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1. RÉSUMÉ NON TECHINIQUE 

1.1. FRANÇAIS  

 
Le Présent Plan de Gestion des Pestes et Pesticides concerne le Projet de Gestion Améliorée des Paysages 

Forestiers du Programme dôInvestissement pour les For°ts de la RDC, financ® par la Banque Mondiale. Les 
composantes de ce projet prévoient : 

- Composante 1 : le Projet Int®gr® REDD (PIREDD) du district du Plateau, qui promouvra lôagriculture durable, 
lôagroforesterie, la gestion communautaire concert®e des ressources naturelles. Il y a tr¯s peu de risque que 
cette composante utilise des pesticides ; 

- Composante 2 : consacr®e au d®veloppement de lôagroforesterie ¨ grande ®chelle dans toutes la RDC, en 
appui aux porteurs de projets privés : Il nôest pas exclu, quoi que peu probable que ces porteurs de projet 
utilisent des herbicides notamment ; 

- La composante 3, pour le d®veloppement de lôagroforesterie dans le Bas Congo et le Plateau des Bateke. La 
probabilité que les porteurs de projet appuyés achètent des pesticides est là encore peu probable, mais non 
exclue.  

Dôune mani¯re g®n®rale, le projet nôach¯tera pas de pesticides et nôen promouvra pas lôusage par les porteurs de 
projets. Toutefois, il est possible que les porteurs de projet les utilisent dans les composantes 2 et 3. 

 
Dans le cas ou des pesticides seront utilisés,  le présent plan de gestion permettra dôorienter les gestionnaires et 

les utilisateurs dans leur fa­on de g®rer les risques inh®rents ¨ lôutilisation des pesticides. Le plan demontre les 
problématiques habituelles rencontrées au niveau du pays et des zones de projets en lien avec lôutilisation des 
pesticides. 

 
Du fait de ces problématiques, le plan d®finit les r¯gles qui permettront dôam®liorer la gestion et lôutilisation des 

pesticides dans le cadre du PGAPF/FIP 
 

La Loi n° 11/022 du 24 décembre 2011 portant Principes fondamentaux relatifs ¨ lôAgriculture constitue 
pratiquement le seul texte national qui prend en charge de façon globale les conditions de gestion des pesticides 
au niveau de toute la filière (importation, stockage, transport, utilisation, élimination des contenants,é). A cet effet, 
le Gouvernement central met au point un syst¯me dôhomologation des produits chimiques avant commercialisation, 
bas® sur lô®valuation et la gestion des risques et met en place un m®canisme de surveillance et de pr®vention des 
risques majeurs et des calamités agricoles. 
 
Toutefois, pour lôinstant la mise en îuvre de cette loi notamment en ce qui a trait ¨ la gestion des pesticides, nôest 
pas encore efficiente du fait de sa faible diffusion, de sa non-vulgarisation et du manque de textes dôapplication. 

 
Le présent Plan de Gestion des Pestes et Pesticides reprend dans lôessence les ®l®ments de la Loi n° 11/022 du 

24 décembre 2011, les autres textes nationaux et les exigences de la politique 4.09 sur les pestes et pesticide. Il vise 
à orienter la préparation de plan de gestion des pestes et pesticides pour les investissements qui auront a en utiliser.  
 
Il existe six (6) r¯gles de base dans lesquelles sôins¯re lôensemble des guides de gestion des pesticides.  

1. Appliquer le Code international de conduite pour la distribution et lôutilisation des pesticides; 
2. Maintenir les achats de pesticides ¨ leur strict minimum, car lô®limination des produits p®rim®s ou 

obsolètes est souvent plus problématique que leur achat; 
3. Assurer à tous les niveaux la formation pertinente n®cessaire dans la gestion et lôutilisation des pesticides 
(manutention, ®tiquetage, utilisation, ®limination, etc.é) et fournir ¨ chaque personnel impliqu® un 
document de procédure précis auquel il peut se référer;  

4. Ne pas réutiliser les contenants vides ayant été utilisés pour le stockage des pesticides; 
5. Rapporter les pesticides non utilis®s ¨ leurs lieux dôachat; 
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6. Les pesticides non utilisés, obsolètes et périmés doivent être éliminés de façon convenable par un 
organisme accrédité. 

 
Les opérateurs qui comptent utiliser les pesticides devront  mettre en pratique les mesures contenues dans ce 

plan de gestion des pestes et  pesticides en tenant compte des spécificités de leur projet.  
Ce PGPP prévoit des formations au niveau des agences locales dôex®cution et de certains op®rateurs/ utilisateurs 

pour leur faire conna´tre les m®thodes dôutilisation ad®quate des pesticides.  
Le budget total qui permet la mise en îuvre du plan et son suivi est de  360 000 USD. 

 

1.2. ANGLAIS 

 
 

Pests and Pesticides Management Plan  
The present Integrated Pest Management Plan will be used only if FIP funded private projects use pesticides in 

their activities. The major FIP components will not use any pesticides when it comes to integrated and sustainable 
forestry and agriculture activities. 

 
In the case of pesticides use, this Management Plan will guide managers and users on how to manage the risks 

inherent in the use of pesticides. The plan illustrates the usual problems encountered in the countries and project 
areas due to the use of pesticides. 

 
Because of these issues, the Plan sets out the rules that will improve the management and use of pesticides 

under the FIP.  
 

Law n° 11/022 of December 24, 2011 on the Basic Principles on Agriculture is virtually the only national text 
that handles in a comprehensive manner the conditions of pesticide management relating to the entire chain 
(import, storage, transport, use, disposal of containers ...). For this purpose, the Central Government is developing 
a chemicals registration system before their introduction on the market, based on the assessment and 
management of risks and implementing a monitoring mechanism for the prevention of major risks and agricultural 
disasters. 

 
However, for now, the implementation of this law, in particular with respect to the management of pesticides, is 

still not efficient due to its limited dissemination and lack of extension and implementing provisions. 
 
This Integrated Pest Management Plan presents the essential principles of Law 11/022 of December 24, 2011, 

other national laws and the requirements of Policy 4.09 on Pests and Pesticides. It aims to guide the preparation of a 
Management Plan for Pest and Pesticide for the investments that will have to use them.  

 
There are six (6) basic rules underlying all pesticide management guides. 
1. Implement the International Code of Conduct on the Distribution and Use of Pesticides. 

2. Keep pesticide purchases to a minimum, because the disposal of obsolete or products past their expiry 
date is often more problematic than their purchase. 

3. Ensure relevant training in the management and use of pesticides at all levels (handling, labelling, use, 
disposal, etc...) and provide staff involved with specific procedure reference documents.  

4. Do not reuse empty containers that have been used for the storage of pesticides. 
5. Return unused pesticides to the point of sale. 
6. Unused, expired and obsolete pesticides should be properly disposed of by an accredited organization. 

 
Operators who intend to use pesticides must apply guidance and guidelines contained in the current Integrated 

Pests Management Plan 



Évaluation Environnementale et Sociale    Plan de Gestion des Pestes et Pesticides 

 

Programme Forestier pour la Forêt (PIF) /REDD  10 

The IPMP provides training to local implementing agencies and to some operators / users to teach them the 
methods for a correct use of pesticides but also to impart the elements that will ensure that the preparation of a specific 
Pesticide Management Plan would not be produced.* 

 
The total budget that allows the implementation of the plan and its monitoring is 360,000 USD 
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2. INTRODUCTION  

 
Le présent Plan de Gestion des Pestes et Pesticides (PGPP) du Projet de Gestion Améliorée des Paysages 

Forestiers (PGAPF) du Programme dôInvestissement Forestier (PIF) d®crit les mesures qui sôappliquent dans le cadre 
de ce projet d¯s lors que lôun des sous projets quôil finance utilise des pesticides ou autres produits de lutte 
phytosanitaire. Il sôappuie sur le PGPP r®alis® dans le cadre de la SESA de la REDD+, puisque le PGAPF est une 
composante du programme REDD+.  

 
Le Programme dôInvestissement Forestier (PIF)  a pour objectif la réduction de la déforestation aussi bien par des 

investissements transformationnels et innovants que par la r®alisation dôactivit®s habilitantes dans deux Provinces du 
pays. Le PGAPF ne pr®voit nullement lôacquisition dôherbicides, de fongicides ou dôherbicides. Toutefois, il va financer 
des sous projets conduits par des porteurs de projets notamment privés. Ceux-ci, dans certains cas probablement très 
rares, pourront acquérir et utiliser de tels produits.  

 
La réalisation de tels sous projets constituera de manière directe ou indirecte un risque pour les travailleurs ou les 
paysans travaillant ou vivant dans les zones concernées. Elle pourra aussi avoir un impact sur le contrôle 
phytosanitaire et sur les insectes vecteurs de maladie, comme le paludisme, sur la qualit® de lôeau de boisson etc. 
En effet,  lôutilisation des pesticides ou dôautres m®thodes non int®gr®es dans le cadre du contr¹le des insectes 
vecteurs et/ou ravageurs peut causer, indépendamment de leur nature, leur mode utilisation, des dommages sociaux, 
sanitaires et environnementaux pouvant diff®rer lôatteinte des objectifs du projet.   

 
Ainsi, en accord avec la politique de sauvegarde de la banque mondiale PO 4.09 relative à la gestion des 

pesticides, ce plan a ®t® pr®par® pour sôassurer de lôutilisation rationnelle des pesticides dans le cadre du PGAPF.  
 
Lôobjectif de cette politique opérationnelle est de promouvoir lôutilisation des m®thodes de contr¹le biologique ou 

environnemental et de réduire la dépendance aux pesticides synthétiques chimiques et de sôassurer que les risques 
sanitaires et environnementaux associés aux pesticides sont réduits. 

 
Dans les projets du secteur agricole financés par la Banque mondiale, les ravageurs sont contrôlés via les 

approches de Gestion Intégrée comme le contrôle biologique, les pratiques culturales et lôutilisation de vari®t®s 
résistantes ou tolérantes aux ravageurs. 

 
La Banque mondiale peut financer un projet utilisant des pesticides lorsque leur emploi est justifi® sous lôapproche 

de la gestion intégrée et lorsque les critères de sélection des pesticides ci-dessous sont remplis : 
Á lôacquisition dôun pesticide dans un projet financ® en tout ou en partie par la Banque mondiale est sujette à 

une évaluation de la nature et du degré des risques associés  
Á Les critères de s®lection et dôutilisation des pesticides sont les suivants: 

¶ effets négatifs négligeables sur la santé humaine; 

¶ avoir démontré leur efficacité contre les espèces cibles; 

¶ avoir un effet minimal sur les esp¯ces non cibles et lôenvironnement naturel; 

¶ leur utilisation doit prendre en  compte le besoin de prévenir le développement de résistance chez 
les insectes vecteurs. 

Á les pesticides doivent être préparés, emballés, manutentionnés, stockés, appliqués et éliminés selon les 
normes acceptables par la Banque Mondiale.  

Á La Banque Mondiale ne finance pas un projet dans lequel lôon utilise des produits formulés appartenant aux 
classes IA et IB de lôOMS ou les formulations de la classe II si : 
Á le pays ne dispose pas de restrictions à leur distribution et leur utilisation ou  
Á sôils pourraient °tre utilis®s par, ou °tre accessibles aux personnels dôapplication, aux agriculteurs ou 

autres sans formation, équipements et infrastructures pour la manutention, le stockage et 
lôapplication ad®quate de ces produits.  
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Le présent Plan de Gestion des Pestes et Pesticides a pour but dans ce cadre de pr®parer et de mettre en îuvre 
un outil de Gestion des  pestes et pesticides qui devra contrôler la lutte antiparasitaire et la gestion des pesticides par 
les promoteurs qui utiliseraient ces produits. 

Le présent Plan de Gestion évalue la capacité du cadre institutionnel et réglementaire de la RDC à promouvoir et 
appuyer la gestion s®curitaire, efficace et rationnelle des pestes et pesticides et dôincorporer dans le projet des 
propositions de sauvegarde. 

 
Le PGPP  prévoit une série de formations  qui permettra aux diff®rents niveaux dôutilisation et de manipulation des 

pesticides dôacqu®rir les connaissances minimales requises pour se procurer et manipuler les pesticides en minimisant 
les risques pour la sant® et lôenvironnement. 

 
On peut d®finir six (6) r¯gles de base dans lesquelles sôins¯re lôensemble des mesures  de gestion des pesticides1 

du présent Plan : 
1. Appliquer le Code international de conduite pour la distribution et lôutilisation des pesticides; 
2. Maintenir les achats de pesticides ¨ leur strict minimum, car, lô®limination des produits p®rim®s ou obsol¯tes est 
souvent plus problématique que leur achat; 
3. Assurer à tous les niveaux la formation pertinente nécessaire dans la gestion et lôutilisation des pesticides 
(manutention, ®tiquetage, utilisation, ®limination, etc.é) et fournir ¨ chaque personnel impliqu® un document de 
procédure précis à partir duquel il peut se référer ; 
4. Ne pas réutiliser les contenants vides ayant été utilisés pour le stockage des pesticides; 
5. Rapporter les pesticides non utilis®s ¨ leurs lieux dôachat; 
6. Les pesticides non utilisés, obsolètes et périmés doivent être éliminés de façon convenable par un organisme 
accrédité. 
 

 

                                                           
1 FAO Υ ŎƻŘŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜΦ /ƛǘŞ ǇŀǊ {hCw9/h Řŀƴǎ 9Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ Ŝǘ  

social du PMURR. Volume 2 : Plan de Gestion Environnementale et sociale, 21 juin 2004. 
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3. BRÈVE DESCRIPTION DU PROJET PGAPF/PIF 

3.1. CONTEXTE   

 
Les forêts du bassin du Congo, second plus   grand massif de forêts tropicales au monde, couvrent 200 

millions dôhectares au cîur du continent Africain.   Selon les estimations, les  forêts de la RDC représentent 65% 
de ce massif, soit 130 millions dôhectares du territoire congolais (PFBC, 2006 : 103).  

Bien que  le taux de d®forestation de la RDC, de lôordre de 0,3% soit relativement bas, il est attendu quôil 
augmente rapidement.. Cette déforestation représente environ 350,000 ha par an depuis 10 ans. Elle se situe 
principalement dans les bassins dôapprovisionnement des villes en produits agricoles et en bois ®nergie. Cette 
analyse a conduit ¨ s®lectionner la RDC en 2010 pour le Programme dôInvestissement Forestier du Fonds 
dôInvestissement Climatique. 

Le Fonds dôInvestissement pour le Climat (CIF- Climate InvestmentFund) est un programme de 6,5 milliards 
de dollars qui vise à aider les pays en développement à atténuer et gérer les bouleversements dus au 
changement climatique. Il est constitu® de deux fonds fiduciaires et de 4 fen°tres  principales, lôune dôelles ®tant 
le Programme dôInvestissement Forestier (PIF) qui a pour objectif en particulier la r®duction de la d®forestation 
aussi bien par des investissements transformationnels et innovants que par la r®alisation dôactivit®s habilitantes.  

 La RDC a été choisie en 2010 par le sous-comit® du PIF pour °tre lôun des huit pays pilotes au niveau 
mondial, dans le cadre du PIF. En juin 2011 le Plan dôInvestissement du Programme dôInvestissement Forestier a 
été officiellement soumis au sous-comit® du PIF et le principe dôun don de 60 millions USD pour 5 programmes a 
®t® valid®, dont 3 seraient ex®cut®s avec lôappui de la Banque Mondiale, pour un montant de 36.90 millions USD 
et 2 avec lôappui de la Banque Africaine de D®veloppement, pour un montant de 22,3 millions USD. En accord 
avec le gouvernement il a été convenu de fusionner les 3 programmes de la  BM en un seul projet, nommé 
le Projet de Gestion Améliorée des Paysages Forestiers. 

 Les deux programmes de la BAD ont été réunis également dans un seul projet qui couvre les deux Bassins 
dôApprovisionnement de Kananga/Mbuji Mayi et de Kisangani, le PIREDD MBEKIS (Projet Intégré REDD de 
Mbuji Mayi, Kananga et Kisangani).  

La préparation de chacune de ces deux opérations aura bénéficié de dons : la BM a consenti un premier don 
de 250 000 USD, clôturé en décembre 2012 ;  un deuxième don de 800 000 USD  mis en place en mars 2013.  

Un accord de don entre la BAD et le Gouvernement pour la préparation du projet de Kisangani et de 
Kananga/Mbuji Mayi ®tait ®galement op®rationnel ¨ partir dôavril 2013.  
Le premier don de la Banque Mondiale a permis de créer, à partir du mois de mars 2012, la Coordination du PIF 
comme composante  de la Commission Nationale REDD. Le PIF va en effet permettre dôexp®rimenter une partie 
des  éléments programmatiques de la Stratégie Nationale REDD+ (décembre 2012).  
Le FIP est une composante de la REDD. Dans les cinq ann®es qui viennent,  il fournira lôoccasion de tester 

les principaux mécanismes de la REDD, dont le MVR avec la DIAF ainsi que de vérifier la pertinence et 
lô®x®cution des contrats dôobjectifs pass®s avec les communaut®s et autres b®n®ficiaires de ses investissements, 
contre paiement pour services environnementaux en esp¯ce ou en nature. Il est donc un projet REDD, m°me sôil 
ne fonctionne pas sur la base de paiements en crédit carbone.  

 A ce titre, il entre sous la juridiction du SESA de la REDD dont la validation est en cours. Lôanalyse du 
SESA a dôailleurs pris en compte dans son analyse le Plan dôInvestissement du FIP ainsi que les ®l®ments de 
description opérationnelle figurant dans la note conceptuelle du projet.  
Cependant, ®tant donn® lôampleur particuli¯re de ce projet, il a ®t® d®cid® de produire pour le FIP un Cadre 

de Gestion Environnementale et Sociale complet et spécifique, mais largement appuyé sur les résultats du SESA 
de la REDD, permettant ainsi dôen limiter en partie le co¾t.  
Côest donc au regard de la possibilite dôutilisation de produits phytosanitaires par certains beneficiaires du 

projet, que ce present Plan de Gestion des Pestes et Pesticides est elaboré.
















































































































